
 
 
 
 

Effectif dès aujourd’hui, les bouchons pour vins tranquilles seront noirs et 
seront produits exclusivement pour Le Verre de VinLe Verre de Vin. 

 
Effective immediately, still wine stoppers are supplied in black, and are 

produced exclusively for Le Verre de VinLe Verre de Vin. 
 
 

BC00/3BC00/3  
 

Bouchons pour vin tranquille 
Quantité : 20/ boîte 

 
Still wine stoppers 
Quantity: 20/ box 

BC00/3SBC00/3S  
 

Bouchons pour vin tranquille dévissables 
Quantité : 10/ sac 

 
Screw Top Still Wine stoppers  

Quantity: 10/ bag 

__________ boîtes/box  
@ 49.95$ ch./ea. 

 
Total : ______________ $ 

__________ sac/bag  
@ 42.00$ ch./ea. 

 
Total : ______________ $ 

Méthode de paiement – Method of payment 
 

Veuillez faxer vos commandes au 450.676.6447 ou par courriel info@cavavin.com pour un service plus rapide. 
Please fax your orders to 450.676.6447 or by email info@cavavin.com for fastest service.  
 
Visa    Master Card  (Nous n’acceptons pas les autres cartes/ We don’t accept any other cards) 
 

Compagnie/Company Name:   

Adresse/Address:   Ville/City:  

Province/State, Code Postal/ Zip Code:  

Carte de credit/ Credit Card:    Expiration :   

Signature :   Détenteur/Holder :  
 
 
 
 CAVAVIN (2000) inc., 4575 Sir-Wilfrid-Laurier, St-Hubert, QC, Canada, J3Y 7N3 

Tél./Phone: 450.676.6447 Fax: 450.676.5022 Email: sst-michel@cavavin.com Web: www.cavavin.com 
 


